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INTRODUCTION

Ce petit ouvrage rassemble le vocabulaire juridique essentiel 

permettant aux étudiants comme aux professionnels de traduire 

et de comprendre les termes clés du droit anglo-saxon, tout en 

gardant à l’esprit que la diversité des systèmes judiciaires rend 

toute équivalence parfois imparfaite.

L’acquisition de ce lexique facilite la compréhension d’articles 

de presse ou de reportages traitant de questions juridiques et 

permet de s’exprimer avec plus de précision, que ce soit dans la 

rédaction d’un document professionnel, la communication avec 

un client ou la préparation d’une plaidoirie.

Des encarts viennent compléter les listes thématiques en 

apportant un rappel linguistique (language focus) ou juridique 

(legal focus).

Ce livre permet aussi de formaliser de manière claire tout le 

vocabulaire que l’on rencontre dans les nombreuses séries 

télévisées britanniques et américaines telles que Damages, Law 

and Order, The Good Wife, The Good Fight, Suits ou How to Get 

Away with Murder… qui illustrent, chacune à leur manière, une 

certaine pratique du droit ainsi que les écarts entre les systèmes 

judiciaires français et anglo-saxons.
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LE VOCABULAIRE JURIDIQUE 
INDISPENSABLE

ESSENTIAL  LEGAL VOCABULARY

Institutions et acteurs juridiques
Legal institutions and actors

Français Anglais

Assistant juridique Paralegal

Associé Associate

Avocat
Attorney (US) / Lawyer /  
Barrister (GB)

Avocat commis d’office Court-appointed lawyer

Avocat-conseil Counsel / Solicitor (GB)

Clerc de notaire
Notary’s assistant /  
Legal assistant

Conseiller juridique Legal adviser

Défendeur Defendant

Détective privé Private investigator

Diplômé Graduate

Greffier Clerk

Huissier / Commissaire de justice Bailiff / Judicial officer

Juge Judge

Magistrat Magistrate
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Médiateur Mediator / Arbitrator

Ministère de la Justice
British Ministry of Justice (MoJ) / 
American Department of Justice 
(DoJ)

Notaire Notary

Plaignant Plaintiff

Procureur
District Attorney (DA) (US) / 
Prosecutor

Professeur de droit à 
l’université

Law professor

Témoin Witness

Témoin oculaire Eyewitness

Ténor du barreau
Senior counsel /  
Legal eagle (fam.)

Le système judiciaire britannique distingue deux professions  : 
le solicitor, qui conseille et prépare les dossiers, et le barrister, 
spécialiste de la plaidoirie devant les juridictions supérieures. Cette 
séparation n’existe pas aux États-Unis, où tous les avocats sont 
regroupés sous le terme attorney.

LANGUAGE FOCUS
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Documents et études de droit
Documents and legal studies

Français Anglais

Bibliothèque Library

Bourse Scholarship (GB) / Grant (US)

Cabinet d’avocats Law firm

Charte Charter

Constitution Constitution

Cours magistral Lecture

Date limite Deadline

Décret Decree

Diplôme en droit Law degree

Doctorat en droit Ph.D. in Law

Étude de cas Case study

Facture Invoice

Faculté de droit Law school

Licence (diplôme)
Bachelor’s degree / Licence’s 
degree

Mémoire Research paper

Prêter serment To take the oath

Procès fictif Mock trial

Stage Internship / Training period
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Procédures et actes juridiques
Legal procedures and instruments

Français Anglais
Acte d’accusation Indictment

Action collective Class action

Action en justice Lawsuit

Agir de bonne foi To act in good faith

Amende Fine

Annuler une décision To overturn a decision

Appel Appeal

Appliquer la peine maximum
To impose the maximum penalty / 
To throw the book at someone (fam.)

Arbitrage Arbitration

Assignation à comparaître Subpoena

Audience préliminaire Preliminary hearing

Aveu Confession

Citer un témoin To call a witness

Conclusions écrites Written submissions

Condamner pour outrage To hold in contempt

Contentieux Litigation

Contre-interrogatoire Cross-examination

Culpabilité Guilt

Décision Decision / Ruling

Décision de justice / Jugement Judgment

Déclaration écrite Written statement

Déclaration sous serment Affidavit

Défendeur Defendant

Défenseur Defense lawyer
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Délit mineur Misdemeanor

Demander un conseil juridique To seek legal advice

Dommages et intérêts Damages

Échapper à une condamnation
To escape conviction / To beat 
the rap (fam.)

En prison Behind bars

Enfreindre la loi To break the law

Erreur judiciaire Miscarriage of justice

Être acquitté pour un vice de 
procédure

To get off on a technicality

Exécution (d’une décision) Enforcement

Faire appel To appeal

Faire face à des accusations To face charges

Faire jurisprudence To set a precedent

Honoraires d’avocat /  
Frais d’avocat

Legal fees

Injonction Injunction

Intenter un procès contre To file a lawsuit against

Juge d’instruction Investigating judge

Jugement Ruling / Judgment

Jurisprudence Case law

Mandat Warrant

Négociation pour plaider 
coupable

Plea bargain / Plea deal

Non-lieu Dismissal

Objection accordée / rejetée Objection sustained / overruled

Outrage à magistrat Contempt of court

Parvenir à un verdict To come to a verdict
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